








E-Mail: hannawi2007@gmail.com
	HANNA OBUSZEWSKA
EXPERIENCE   

	
	02.2013 – now 

freelance translator ( part time); human resources manager (full-time)

11.2007 – 01.2013
freelance translator + employee as translator and Export manager and in a production-exporting company

12.2006-11.2007    
stay in Vancouver (Canada) 

· English-Polish translation (subtitling) of DVD-set (36 dvd’s) by Dr.WalterVeith (topic: politics, religion, business connections etc.) using Subtitle Workshop 2.51
01.1998–12.2006    
employed in Poland at a Polish-German production company.

Duties: secretary; translation and interpretation from English into German or Polish, and vice versa. All business connections:
· Business letters

· Instructions about use of products

· Documents regarding production machines
· Documents about chemical components
· Business meetings

	
	· Showing round  Toruń for customers (native speakers of English and German)

	
	1992 – now 

· Different translations for private persons: letters, descriptions, instructions, technical
1995 - now

· Tour guide in Toruń for native speakers of English and German

	
	

	EDUCATION

	
	2016-2017       Nicolaus Copernicus University of Toruń

· Postgraduate studies „Human resources”

1999-2000       Nicolaus Copernicus University of Toruń

· Postgraduate studies „Administration and Marketing”

1992-1997       Nicolaus Copernicus University of Toruń
· 5-year master’s studies in the field of Philology, In the area of German Philology
1995

· Obtaining the title: Tour guide in the city of Toruń and surroundings, in Polish, German and English languages


	AREAS OF INTEREST

	
	· Foreign languages,  translations, tourism, literature, dancing, fitness 

	PERSONAL QUALIFICATIONS

	
	· Reliability, accuracy, efficiency

	SKILLS

	
	· German – fluent; 
· English – very good;
· Microsoft Office (Word, Excel, Powerpoint); 
· Trados Studio 2015 (beginner)
· Subtitle Workshop 2.51; 

· Tourist guide; 
· Driving licence
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